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Giris

Omovilor dovriiniin baslangicinda Nocd vo Hicaz vadisinds adi sahra
hoyat1 ¢evrasindo Qeys ibn Miilavvoh ilo Leyla bint Mehdinin gohromanlig
ilo arab gabilalarinds viisat tapmis esq dastani sonralar Orobistan sarhadlori-
ni kecorak biitiin Sargs yol tapmis, fars vo tiirk diinyasini boylik maraqla
0ziina calb eds bilmisdir.

Stibha yoxdur ki, Qeys fars adobiyyatinda islonands dilini va vatanini
doyismis, bununla yanasi, tobii olaraq onun fikirlori, xarakterindoki miioy-
yan xiisusiyyatlor do doyismisdir. Macnunun hekayasi fars adobiyyatina inti-
gal edondsa Qeys fars sairlorinin dastanlarinda sufiyans esqin niimunasing,
onun ciinun hali isa sufilorin ¢atdigi on ali magama ¢evrilmisdir.

Macnun obrazi klassik fars adobiyyatinin bir ¢gox niimayandalori tore-
findon islonmisdir; farsdilli adabiyyatda Leyli vo Macnun dastani ilk dofo
Azarbaycan sairi Nizami Gancoavi tarafindon kamil bir asar olaraq islonmis,
sonra Sadi Sirazi, Omirxosrov Doahlovi, Obdiirrohman Cami, Abdullah Hati-
fi, Moktabi va digoar sairlor bu mévzuya miiraciot etmisdirlor.
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Leyli va Macnun gissasi: Nizami Gancavi va Ohmad Sovginin aSarlarinin miigayisali tadqiqi

Nizaminin bu asarina yazilan farsca vo tiirkco bonzotmolar arasinda
Tiirk diinyasinin boyiik niimayandasi, Azarbaycan poeziyasinin dahi ustadi
Fizulinin tiirkco (azari lahcasinds) yazdigr “Leyla vo Macnun” moanzumasi
miistasna bir yer tutur.

Azarbaycan sairlori Nizami Gancavi vo Mohommad Fizulinin adobi-badii
irsini aragdirmig arob alimlari ©bdunueym Mahammad Hasaneyn, Mahammad
Quneymi Hilal, Hiiseyn Mucib al-Misri, Mohommad Said Camaloddin, ©hmod
Mursi as-Safsafi kimi alimlar “Leyli vo Macnun” poemalarinin 6yranilmasinda
ohatali tadqiqatlar aparmuslar [1]. Bu todgigatlarda Leyli vo Mocnun dastaninda
arab mansali Qeysin tarixi soXsiyyat olmasi, arob seirindo mahobbatin mahiyya-
ti, lizri poeziya, miisolman xalglarinin adabiyyatinda mévzunun yayilmasi va
onlarin miiqayisali 6yranilmasi mosalalari irali ¢akilir.

Fars vs tiirk adobiyyatindan forgli olaraq arab odobiyyatinda XIX asra
gadar Macnunun divani va ya onun shvalatindan iqtibas olunmus hor hansi
nasr asari yaxud moanzum asor yazilmamusdir [11, 5.34]. 1885 vo 1894-cii il-
lorde Misirin Isgondariyys soharinds “Macnunu-Leyla” hekayosinin motivi-
no asaslanan iki dram osori niimayis olunmusdur. Ohmad S6vqinin yeni vo
badii {islubda goalomo aldigr pyesi isa Macnun va Leyla gissasina dair ilk
nasr olunan kitab olmusdur.

“Omirus-siiora” adlandirilaraq 6z dovriinda aroblarin an boyiik va an
moshur sairi kimi gqobul olunmus Misir sairi O©hmod S6vqi (1868-1932) arab
adobiyyatinin avazolunmaz simalarindandir. O©hmod Sévqinin ham nazm,
hom nasr, hom do dramaturgiya sahasindoki zongin yaradiciligi ondan nego
asr avval (XV-XVIII asrlor) tonoazziil vaziyystindo olan orab odobiyyatina
bonzarsiz yenilik gatirmisdir.

Ohmad S6vqinin Fransada tahsil alarkan, sonralar da ora tez-tez gedisi
arafasinds orada dram asarlari va teatr tamasalari ilo tanisligi onu bu sahada
ilk tocriibani yerina yetirmasina tohrik etmisdir [10, $.301]. Avropa adabiy-
yatinda da yeni olan bu janrin incaliklorine vaqif olan misirli sair Qarb ado-
biyyatinin dram tislubunu Sarq ruhu vo orab seiri ilo sintez edorok arob odo-
biyyatinda monzum dramaturgiyanin asasini qoymus vo bu sahodo sanballi
asarlar yaradaraq Misir adobiyyatinda yeni bir cigir agmisdir.

Ik dofs olaraq ®hmad Sévqi areb poeziyasini teatrin sortlorino tabe
etmis vo onu dramaturgiyada istifads etmisdir. O, ananavi forma va 6lgiilor-
lo kifayatlonmamis, oksino, onlart tasvir olunan harokatin vaziyyotino tabe
etmis, teatra nogmoali poeziyani gatirmisdir. Bu cohoatdon onun dram asoarlori-
ni Mahammad Mandur bels giymatlondirir: “Sévqinin pyesi, xiisusilo man-
zum facioalari agar bastalonarsa vo opera kimi sahnaya goyularsa zirvaya
ucalar[15, s.40].
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Qadim arab adabiyyatinda Qeysin shvalatinin manbalari

Ofsanonin manbayins dair osasli monbalar adabiyyat tarixi kitablar, Ibn
Quteybonin (8.891) “Os-siir va-s-siiora”, Obiilforac ol-Isfohaninin (5.967)
“Kitabiil-ogani”, Cahizin (775-868) risalalori vo “Kitabiil-boyan vat-tobyin”,
“Kitobiil-hayvan” asorloridir. Ibn Quteybonin geyd olunmus asorinds bir ¢ox
molumatlar yer alsa da, miiollif manbalori geyd etmomisdir. isfahani isa 6z
asarinds bu gissanin biitiin ravilorinin adin1 geyd etmis, yazili va sifahi man-
bolor arasinda miiqayisalor aparmigdir. Bu cohotdon “Kitabiil-ogani” Leyli vo
Macnunun tarixins dair an 6nomli monba sayilir [11, s.3].

Bu movzuya dair arob moanbalari i¢arisinds shomiyyat kasb edon bas-
ga asarlor do mévcuddur. Bunlardan biri Davud oz-Zahirinin (6.909) “Kito-
buz-Zuhra” asoridir ki, Macnuna mansub edilon ¢oxlu sayda seirlorin top-
landig1 gadim manbolardan hesab olunur.

Obubokr al-Valibinin “Hikayatu qissatil-Macnun” asari Machunun hoya-
tina dair moashur gissonin yer aldig: kitabdir. Bu kitab sayasinds Leyli vo Mac-
nun dastan1 nainki arab, eloca do fars dilli biitiin 6lkalords intisar tapmusdir.

Moacnunun asl adi Qeys bin Miilovvah bin Ads bin Rabiyys olub, ssli
os-Saasao tayfasina gedib ¢ixan Boni-Amir gobilasine monsub olmusdur.
Boni-Amirilor Hicazdan Nocdo kimi uzanan genis orazido yasamislar. Ley-
lanin asl adi Leyla bint Mehdi ibn Soad ibn Kaob ibn Rabis olmusdur. Onla-
rin hor ikisi genis sorvatli evds, firavan soraitdo boyiimiislor.

Boyiik sorgsiinas Karl Brokelman 6ziiniin “Orab adobiyyati tarixi” ki-
tabinda yazir ki, Qeys bin Miilavvoh Macnun bani Amir taxminan 689-cu il-
do vofat etmisdir. Todqiqatg1 eyni kitabda geyd edir ki, Qeysin dastani Ca-
mil vo Buseynonin hagigi sevgi hekayasinin minvalinda yaradilmis mohob-
bot hekayslorinin comindon basqa bir sey deyildir [12, s].

Nizami Gancavinin “Leyli vo Macnun” poemasi.

Nizami Gancavi “Leyli voa Macnun™u yazarkon monbs olaraq arob of-
sanasing aid miixtalif kitablarda mévcud olan rovayatlor vo Macnun kimi ta-
ninmig arab sairi Qeysin esq nasidalorindan istifads etmisdir. Demok ki, is-
ladiyi manzumonin mévzusunu manbanin 6ziindon oxz etmisdir. Bu moanbo-
don istifads edarok yaratdigi bu esq dastaninda rovayat olunan gissays koklii
sokilda bagli qalmigdir.

Nizaminin istifads etdiyi monboni ii¢ qrupa ayirmaq olar: yazili qay-
naglar, adabi anonalor va sifahi xalq ofsanslori. Nizaminin 6z s6zlarina isti-
nad edarak deys bilarik ki, Macnun obrazi Sorq diyarinda kifayat qodor mos-
hur bir obraz idi.

“Leyli vo Macnun” adi gadim sufi divanlarindan olan Baba Kuhi Sirazi-
nin (1050-ci ilds v.e.) divaninda rast galinir. Y.Bertels bu barads qeyd edir ki,
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X1 asrda sufi comiyyatlorinda, basqa s6zlo, sohar sonotkarlari, xirda tacirlor
arasinda Macnun obrazi ¢ox yaxsi taninirdi va 6ziinii tamamilo fada edon sev-
gi niimunasi gostarmak lazim golonda ragbatlos istifads olunurdu [6, .58].

Yazili monbolara galinca, bu barads ti¢ asara diqgati yonaltmak olar;
bunlardan biri on godim monbsa sayilan Ibn Quteybonin poeziya vo sairlor hag-
qmnda traktati, digari ©bu-Bokr ol-Valibinin sorhlari ilo shats olunan “Divane-
Mocnun” seirlor toplusu vo ©bulfarac Isfohaninin “Kitabiil-ogani” ssoridir.

Poemanin “Leylinin ara getmasindan Macnunun Xabar tutmasi” bas-
ligli monzumasinin miigaddimasinds sair Bagdadli ravinin adii ¢akir Ki, bu
da hamin ravinin al-Valibi olmasina etimad yaradir [17, 5.162]:

A3 A (s (A e ) 3l () e A 4l
(Bagdad ellorinin soz yaradani
Homin ahvalatdan bunu soylayir)

Umumiyyatlo, Nizami osorindo tez-tez xalq ravilorino istinad edir,

“Leyli vo Macnun” dastanini da bu sozlorls baglayir [17, s.75]:
s i () o 4S adaald o i ia lila say £
(Dastant séylayan belo demisdi,
bu 56z incisi diiziilan zaman)

Homin manbalordon istifads edarok Nizami bu arob hekayassini 6ziine-
moxsus fantaziya va dastanlarla bazays bildiyi godar bazomisdir.

Nizaminin asari 4600 beyt tizorinds yazilib. Sairin iislubuna xas olan
hekays iginda hekayalor bu asards genis istifado olunmusdur.

Nizaminin Macnunu arab gabilalalorindon olan Amirilor seyxinin og-
ludur. Atasinin ne¢s illik 6vlad hosratindon sonra diinyaya golmis Qeys, on
yasina ¢atanda miixtalif gabilalorin 6vladlarin birgs oxudugu moktabs ge-
dir. Yusif camalli Qeys bu moktobds ona gozsllik vo kamalda ragib olan
Leyliys vurulur. Bu esq dillora diisondan sonra Leylinin Qeysdon uzaq diis-
masi onun oglini alir, divanoliyini daha da artirir, ¢ollora salir. Ovladmin
ozab ¢okdiyini goran ata Leylinin ailasineg el¢i diisiir, homin gapidan naiimid
gayidir. Allah dorgahinda islah olmasi tiglin Kobays iiz tutur, oglu Allahdan
esqi ugrunda dmriiniin, Leylinin yolunda caninin foda olmasini dilayir:

Gl B o258 0a S il dlea 18 pila
(Canim camalina qgoy fada olsun,
Qanimi i¢so do halal: olsun)

Leyli Boni-Bsad gobiloesindon Ibn Solam adli asil-nasabli bir soxso
moachuran ara getso do, 6z esqino sadiq qalir. Ibn Solam Leylinin gomiyla
Xosto diisiir, diinyadan kogiir.

Insanlardan, comiyyostdon tamamilo ayri diismiis, tebiotin goynunu
0ziino maskan, heyvanlar1 6ziino dost etmis Macnun Leylinin arinin 6lim
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Xabarini alandan sonra onunla goriisiir, sonra onun esqiylo yens 6z varhigin-
dan uzaq diisorak ¢6llars {iz tutur. Macnun gedandan sonra Leyli xastalonir.
Sair Leylinin 6lim gabagi xastaliyini pay1z faslinds, tobistin solmasi fonun-
da tesvir edir.

Mocnun Leylinin 6liim xoboarini vofali dostu Zeyddon dyranib onun
mozari iista galir; gilinlorlo aglayir, sevgisina qovusmaq yolunda ruhunu tos-
lim edir. Onu Leylinin yaninda dofn elayirlor.

Boyiik sairin bu esq dastan1 Zeydin yuxuda Leyli vo Macnunu nicat
dorgahinda ciit gérmasi ilo bitir.

Nizami Goancovi “Xomsa’sino daxil olan bu ikinci poemasinin 2sas
mahiyyatini asarin son manzumasinds bu beytlarls toqdim edir [17, 5.297]:

oSb 5l b alle o 5 Culla gl S lle ()
(Bu alom fanidir, quru torpagdir,
O alom daimi, o alom pakdir.)

Cusiia len (o Gl Gty glea o H2aS (S o
(O cahan miilkiinda nasad olanlar,
Bu cahan miilkiinda bela sad olar.)

9hmad Sovqinin “Macnunu-Leyla” manzum dram asari

Miiasir arab adobiyyatinda Macnun va Leyla haqqinda qoadim ofsanani
dramaturgiya sahasinds ilk dofo suriyali adib Salim ol-Bustani (1848-1884)
islomisdir. 1868-ci ildo o bes pardali “Qeys vo Leyla” adli monzum dram
osarini galomo almigdir. Osoarinin boyiik ugur qazanmasina baxmayaraq ol-
Bustani pyesi ¢ap etdirmokdon imtina etmisdir.

Bu mévzuda ikinci dram osSari misirli adib Mohammad Manci Xeyrulla-
hin 1898-ci ilda galomo aldigi bes pardali pyesidir. Sorgsiinas Yaqub Landa-
unun fikrinca S6vqi mohz Xeyrullahin “Macnunu-Leyla” pyesinin adini 6zii-
niin 1931-ci ildo yazdigi monzum dram aSari {iglin manimsamisdir [4, s.81-82].

“Macnunu-Leyla” pyesi ©hmad S6vqinin sayca ikinci, m&vzusunu
orob tarixindon gotiirdiiyii ilk dram osoridir. Sairin moshur qisso iizorinds
goaloma aldig, sufiyans esqi toronniim etdiyi bu asari mozmun vas ideyaca di-
gor asarlarindan forglanir.

Ohmad S6vqi bu dram osorinin mévzusunu vo bazi dialoglart Obiilfa-
roc Isfohaninin “Kitabiil-ogani” asarinden iqtibas etmis, Qeyso monsub olan
rovayatlori va seirlorin bozilorini se¢mis vo {izarinds ¢ox islomadan oldugu
Kimi istifado etmisdir.

“Macnunu-Leyla” pyesinin iimumi mazmunu beladir: hor iki gahra-
man Oz ailalorinin qoyunlarini otlaga aparir, Qeys homin zamandan Leyla-

80 Dil va adabiyyat, XI cild, Ne1, 2021



Leyli va Macnun gissasi: Nizami Gancavi va Ohmad Sovginin aSarlarinin miigayisali tadqiqi

nin vurgunu olur, onu seirlarlo vasf edir. Leylanin ondan uzaq diismasi Qey-
sin s0vqiinii daha da artirir. O, vurgunlugunu 6z seirlarinds ifads edir. Bu
esq vo homin seirlor insanlar arasinda yayilir, dillors diisiir. Artiq ailo vo go-
bilonin namusu masalasi qalxan zaman se¢im qarsisinda qalan Leyla atasi-
nin s6ziing xilaf ¢ixmir, Vird ibn Mohammaoad ol-Agqilini se¢ir va onunla izdi-
vac qurur. Bu da Qeysin ondan va comiyyatdon tamamilo uzaqlagsmasina,
Sohralara diismasina sobab olur. Bu asarin sonunda da Leyla mosuqunun fo-
ragindan iztirab ¢okarak diinyadan kogiir,
NS 4 il S IS 5 A e el iy jE 23 IS8
(Sana yaxin oldugum hor élka evim,
San olan har makan mamlakatimdir.)
deyan Qeys iso onun gabri tistdo canini verir.
Ohmad S6vqi asarin asas mahiyyatini Leylanin dilindon Qeyso deyi-
lan bu beytlords ifads edir:
AV 5 Y1 i e (il L LIS
pa sl g gsalall e (pSan limda
(Hor ikimiz, ey Qeys, ata-ananin mahv etdiyi qurbanlariq,
Adatlorin, toassiibiin bicaq zarbasiyla vurulmusug.)

“Macnunu-Leyla” pyesi Nizaminin poemasi ilo miiqayisada

O.M.Hasaneyn geyd edir ki, “Leyli vo Macnun” poemasinda hadisale-
rin corayan etdiyi miihit vo moruzalor asasan arob variantinda oldugu kimi-
dir [1, s.176].

Nizami hekayanin arob variantina bir sira yeni alavalor etmisdir: Qeys
Vo Leyli arasinda moktublagmalar, Mocnunun kiiskiinliik vo vurgunlugunun
qiivvatini gostormok ticiin Macnunun babasini va dayisini dafalorlo onunla
goriisdiirmasi, aralarinda saatlarla s6hbatlor vo miibahisalar va s.

Nizaminin yaratdigi Qeys suratinds basari mahobbatlo ilahi mohobbat
bir-biri ilo six baglhidir. Macnunun timsalinda sair kainat zoncirindon azad
olub haqqa ¢atmaq yolunu tutan kamil bir insan1 tasvir edir. Bu insan Allaha
yaxinlagmagq tligiin diinya ilo alagesini kasir va hoayatini sohrada kegirir.

Nizami Leyli ilo Macnunun bagliligin1 onlarin “iki viicud deyil, iki go-
libds bir can” olmasi kimi qeyd edir. Macnun deyir: “Biz iki deyil, birik... O
ruhdur, man cisim; ruh cisimdo ortiliidiir . Nizami bu “iki canda bir ruh”, “iki-
1i birliyi” 6ziinamaxsus tasbehlorlo miixtalif mogamlarda ifads edir: [17, 5.269]

ot b ot JLA S (Gl oty o 4l st (e
(Man yoxam, bu sanin Xayalinin suratidir sanla olan)

[lkin arob qaynaglarinda adi qobila adam1 kimi tanman Qeys Nizami-

nin asarinds gobils bas¢isinin oglu kimi toqdim edilir. Ohmad So6vqi iso oh-
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valatin ilkin monbayinds oldugu kimi har iki gahromani gobanliq edarkon
goriigdiiriir. Nizaminin poemasinda Leyli vo Macnun maktobda gobilo 6v-
ladlarinin oglanli-qizli birga tohsil aldig1 moktabdo tanis olur.

Leyli Orabistan adat-ananaloari i¢inds qadinlarin maruz qaldigi hagsiz-
liga zahirdo boyun aymaklo barabar, hagigatds, 6ziinti sevgilisine foda eds-
rak miibarizs vo doztimliiliik gosterir. Nizami Leylinin esqini Macnuna gon-
dordiyi moktubda ifados edir: [17, s.201]

Osine )l 8 Sl a O sine OSH S a5 AN
ook IR A ARl e o liu dan 43804 ) )

(Bir zaman Leyliydim, fagat indi man,
Macnundan min dafa artig macnunam.
Baxtinin ulduzu batan asigdan

Min dafa siddatli divanayam man)

Leyliys aid bozi toforriiatdan bahs edorkan Nizami yerli arob adst vo anoe-
nalari ilo hesablasir. Bu cohatdon har iki sairin yaratdigi Leyli obrazi eyni yiikii
dasiyir; hor iki Leyli Sarq comiyyati, ailo doyarlari ilo hesablasmaga macburdur.

O R G Sy st o pd Sy
(Bir yandan qorib yarin dardi,
Bir yandan agyarin dordi)
Ohmad S6vqinin asarinds do Leylanin taleyi vo mohobbati ilk soshnoda
yer alan bu kalmalardo miixtasar ifads olunur: ‘
.......................... DLl LS (5850 (G Ul
ia s al ey ] 5 e Al e a a O
(Man galmigam iki od arasinda
Namusumun giidsiyyatini hifz etmaklo,
sevdiyim saxSa sadigliyimi gorumaq arasinda)

Orab monboalarinds, eyni zamanda ©. S6vqinin asarinds Leylinin atasi
qizin1 Macnuna ona gdra vermir ki, onun Leyliys hasr etdiyi, onu toronniim
etdiyi gozallori el arasinda yayilmisdir. Nizaminin aSarinds iso rodd cavabi
onunla baghdir ki, Qeys divanaliys miibtola olmusdur, divans birini 6zlaring
tay bilmirlar.

O.S6vqinin Macnununda biz Avropa odobiyyatindan gaynaglanan ro-
mantik asiq ruhunu goriiriik. Onda da sufilor kKimi golb sevgisi agildan istiin-
diir. A.E.Bertels S6vqinin Macnununu miisbat xarakterizs edir: “Sévginin Mac-
nunu (Qeysi) XI1-X111 asrda Nizami, XV asrdo Caminin romantik fars poemala-
rimin biza tagdim etdiyi kimi esqdan macnun olmus divana obraz: deyil. Béoyiik
iztirab ¢okon Qeysin psixologiyast oxucuya va tamasagrya daha tobii, daha
timumbasari formada, har kasin fohmina uygun hassasliqla toqdim olunur.”
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Leylanin elgiliyi sahnosini tosvir edorkon 9.S6vqi mohz Cahiliyys
dovriiniin adatlorindan istifads etmis, adaxlinin valideynlar tarafindon deyil,
qizin Oz torafindon segildiyini gostormisdir. Bu da oSori Sarq miolliflori-
nin, o cimladon, Nizaminin (6z istayini, iradasini ifads etmok hiiququ olma-
yan, atasinin istoyini sozsiiz hoyata kegiran gadin obrazinin tomsil olundu-
gu) poemasindan forglandiran xiisusiyyatlordan biridir. ©.S6vqi yaqin Ki, bu
adoti asars daxil etmokls yaratdigi gahromanin yiiksok xarakterini géstormo-
ya ¢alismisdir: 6z istadiyini hayat yoldasi segmok ixtiyari oldugu halda Ley-
la, atasinin istodiyina getmoys raziliq verir.

Vazifa borcu va togvanin talqin olundugu torbiys ilo boyiimasi Leyla-
n1 Oz sevgisinin arxasinca getmasSino mane olur. Leyla miihafizokarcasina
gadim adat-ananalara riayat edir, istadiyi ilo deyil, ailosinin se¢diyi soxslo
ailo qurur:

sﬂ*k%@ﬁu&elwmuﬂﬂ

e e Drar e oo 5K (e

(Man, istamadiyim, mana tay olmayan biri ila evlandim
Yasca mandan ¢ox boyiikdiir, elmi mandan kasad.)

Leylanin yoldas1 Vird bu asards humanist, xeyirxah bir obrazdir. Miiallif
bu obrazin xarakterini, Leylaya miinasiboti Qeys ilo goriis sohnasinda genis
toqdim edir; “Mon zalim deyilom, Qeys, MaNa ziilm olunubdur” (8 el 3 Ul
alls 53 Ul L) deyan Vird hor iki asiqin halini anlayib onlar goriisdiiriir. Kodorli
taleyin onlar1 bu gismatda bir araya gotirdiyini diigiiniir [9, s.102]:

D\CJJ\JM\%@\MYJ}J\LSJ\M
Liadlly Liakad ) A3 oad LaSie J b 5, e ST
(Gortiram ki, Qeys, burda biz baham ola bilmirik.
Man onun yoldaszyam, mahbubu sansan.

Mon siza azab veracam, ya Siz mona

Bu bizim tigiimiiziin agir taleyidir.)

Esq iztirabiyla yasayan Leyla sevdiyinin viislotine yetirocok digar im-
kan1 da qobul etmir: Qeyslo qagmaga raz111q Vermaylb deyir ki, agar ori mar-
homoat Vo xeyirxahliq edib (Llus) s Siiad S8 s Jia 13 s la ‘bﬁ &l ) onu
buraxarsa bels, he¢ vaxt onun evindon ayrilmaz.

Qeyslo goriisdiiyii bu sohnads Leyla Qeysa qurdugu izdivacin mahiy-
yatini agiqlayir, yasadigi evi 6l mozar ilo vasf edir: [9, 5.104]

Al e Gl sk Y 8 5 ) 98 e (paia e (o sll e
a0 e ol (e s Ll s
phaall (e alaall ey ol ) 5 i

el Al G 5 7 sl 3l
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(Bu giin biz iki zidd baglhiligi olan bir evdayik. O mahbasdir va mahbas
ziilma bagli olmaz.

O, iki olii gonsunun yasadigi mazardur,
Ayri olsalar da, siimiik stimiikdon ayrilmaz.
Dogmalig ruh iyladir, cisim ilo olmaz.)

Sovqi 6z asarinds godim badavi arab comiyyati tigiin yad olan sahnalar
vermisdir; Bunu ilk pardanin avvalinci soklinds Leylanin geco vaxti qonaq
golmis Yosribli (Madinali) sair ibn Zorihi garsilamasi, digeri Ibn Zarihin
el¢ilik ti¢iin Leylanin atasina deyil, birbasa qizin 6ziino miiracist etmasidir ki,
bunlarin har ikisi arob adatlorina zidd olub, Avropa anonasinin nimunasidir.

Hiiseyn Miicib ol-Misri bu sahnalarlo bagli sorh verir ki, “Farslar va
tiirklar 6z poemalarinda bu dastana yasadiglar: dovriin ruhunu alava etdik-
lori kimi, Sovqi do miiasiri oldugu asrin dayarlaring yer vermigdir.”

Bununla barabar ©. S6vqi pyesda arablarin dini doyarlarini do tagdim
etmisdir ki, bu sairin dziiniin mdvzuya olavesidir; Ikinci pardeds imam Hii-
seyn karvaninin yiiriisiinii toqdim edir, Imam1 modh edir. Sair bu sohnado,
eyni zamanda, arablorin moazhob teassiibiinii gqeyd etmoklos, dini bagliliqda
Oziiniin tolerantligini bildirmisdir:

A palad) ikl e lacal (3 L

T gl L 5 omad Ul Y
(Amiri gozallarine moani giildiiron nadir belo?
Monim sia olmagim, Leylanin Omaviyya?)

Hor iki osordo Nizami iislubu ilo ©.S6vqi tislubu arasinda da forg var.
Nizaminin iislubuna hakim olan xiisusiyyat lirikayla barabor epik tohkiyadir.
O, hissi incaliklari bol tagbeh va istiaralorlo uzlasdirdigi kimi, tahkiyoni do
oziinomaxsus niimunalarlo bozomisdir.

O.S6vqi tislubunda asas xiisusiyyat lirizmdir. Hotta, demak olar, S6vqi
bilorokdan ofsanadon mohz 6ziini lirik sair kimi ifado etmoys imkan veran
parcalar1 segmisdir. Onun asarinds Macnunun seirlari, s6ziin sl manasinda,
sevgi himnidir.

Natica

Tosnif va tohlillordon goriindiiyii kimi, mévzu va buna yonalmis ana
fikirdon basqa “Leyli vo Macnun” hekayasinin arabcasi ils farscasi bir-birin-
don ayr1 orijinal iki sonat asaridir. M6vzu eynidir; malum rovaystdon gotii-
riillmiisdiir. Monba eynidir, fikir do eynidir: Vohdoti-viicud ogidasi vo ilahi
esq falsofasi.

Nizami mévzunun bagli oldugu Orabistan miihitinin yeknasakliyi, ba-
sitliyi va 6ziiniin do dediyi kimi ilham vermayan qumsal vo dasligina gors
hadisalorin gedisinda bir sira doyisikliklor etmis, asara yiiksok oxlagi keyfiy-
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yatlari va foziloti niimayis etdirmak, insanin galbinds xeyirxah duygular ya-
ratmaq tictin fargli tohkiyalor slave etmis vo bununla 6ziiniin humanist dii-
stincasini taqdim edarak bu arab dastanina yeni ruh vermisdir.

9.S6vqinin “Macnunu-Leyla” pyesi gozal ahangli lirik seirlor toplusu-
dur. Osoarlarinds millatinin sanli tarixini galoma alan vatonparvar sairin bu
asari yazmaqda asas moaqsadi arablarin fazilotini vosf etmak, onlarin xeyir-
xah va humanist hisslorini vo yaxud Qeys ilo Leylanin ohvalati fonunda
adat-anonanin qorunmasi ugrunda fadakarligi toranniim etmak olmusdur.
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Shahana Shahbazh
Summary
The story of layla and majnun: comparative study of nizami ganjavi’s and
ahmad shawqi’s works

The story of Layla and Majnun has gained great popularity since ancient
time in the world literature, especially in Persian and Turkish literature. In the
comparative literature, both Arab and other modern researchers have addressed this
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issue examining the impact of this story on the literature of other peoples and the
exploration of the similarities of works on this topic has become widespread.

In this article, the poem "Leyli and Majnun" by Ganjali Nizami, a prominent
representative of Persian literature in the East and the play "Majnunu-Leyla" by
Ahmad Shawqi, Amir al-Sho'araa (“the Prince of Poets”) of modern Arabic
literature are involved in a comparative study.

The poem "Leyli and Majnun™ of Nizami is the most beautiful example of
interaction between Arabic, Persian and Azerbaijani literature in which Arabic
language and culture had a great influence and Persian was the main literary language.

In the article the sources of the story of Qays in ancient Arabic literature are
studied and the both of the works are analyzed comparatively.

INarane IIax6a3b1
Pe3rome
HcTopus neiyibl M MeIKHYHA: CPABHUTE/ILHOE HCCIIeI0BAHME NPOU3BeIeH Uil
HH3aMH TSIHIKEBH U aXMaja MayKu

Tema Jletinel u MemKHyHa C JOPEBHHX BpeMeH IMIpHOOpeNa OOJBIIYIO
MIOMYJIIPHOCTE B MHPOBOHM JINTEpaType, OCOOCHHO B IICPCHACKOH M TYpEIKOH
nmuteparype. B cpaBHUTENLHOM HTEpaType Kak apadcKue, Tak U JPYTrie COBPEMEHHEIE
HCCIIeIoBaTeNM O0palllalIiCh K 3TOM TeMe HWCCielys BIMSHUAE 3TOH HCTOpHH Ha
JUTEpATypy APYTUX HAPOJIOB M CXOJICTBA MEXIY PabOTaMU IO 3TOH TEMe.

B »TOli cTaThe NpOBOAUTCSA CPABHUTEIBHOE UCCIEI0BAHUE TOAMBI «Jleinu u
Memxnys» I'anjpxany HuzaMu, BUJTHOTO IIPEeACTaBUTENS IIEPCUICKON JIMTEPATYPhI
Ha Bocroke u mpechl «Mamxuyny-Jlelna» Axmaga Ilayku, «OMHp HOITOB»
COBpEMEHHOH apaOCKO JTUTEPATYPHI.

ITosma Huzamu «Jleinu u MexHyH» SIBISETCS TPEKPACHEUIIIUM ITPUMEPOM
B3aMMOJICHCTBUSI apaOCKOH, MEPCUICKON W a3zepOailUKaHCKOW JIUTepaTrypsl |
OJIHUM W3 CaMbIX KPAaCHBBIX NPOHM3BEACHHUN CPETHEBEKOBOH a3epOailKaHCKOM
JUTEPATyphl, B KOTOPOH apaOCKuil SI3BIK U KyJIbTypa UMEJIH OOJblLIOE BIUSHHE, a
MEPCUJICKUH SI3BIK OB OCHOBHBIM JINTEPATYPHBIM SI3BIKOM.

B crarbe uccnenyroTcs uctounuku ucropun Katica B mpeBHeapaOCKoit auTe-
patype u aHanu3upyeTcsi paboTra 000MX MO3TOB.
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